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Kosovska knjiga pamćenja, 1998. godina

su Albanci pobegli, uključujući i Sefijevu 
porodicu. On je ostao u kući [Zočište/Zo­
qishtë]. Porodica ga je tada videla posled­
nji put. Na listi nestalih MKCK je evidenti­
ran pod brojem BLG-803797-01.
Izvori: izjava H. S, FHP-13984; MKCK,  
Nestale osobe.., FHP-9795; Serb Forces Shell  
Rahovec and Suhareka Villages, newsletter, 
KIC, 20.08.1998, FHP-29444; 90 Albanian  
Houses Burnt by Serbs at Zoqishtë Village  
od Rahovec, newsletter, KIC, 24.08.1998,  
FHP-29504.

Skender (Jahë) Kastrati
(28.01.1964, Albanac iz Radošte/Malësi e Vogël, 
opština Orahovac/Rahovec, zemljoradnik, troje 
dece, pripadnik OVK)

Skender je uhapšen 26.08.1998. godine u 
blizini sela Bela Crkva/Bellacërkë, na po­
vratku sa granice, dokle je pratio grupu 
vojnika OVK koja je išla po oružje u Alba­
niju. Istog dana, porodica je čula da ga je 
na povratku kod Bele Crkve/Bellacërkë 
uhapsila srpska policija. Posle dva dana, 
meštani Bele Crkve/Bellacërkë su na jednoj 
livadi pronašli Skenderovo telo. Istog dana 
Skendera su sahranili na seoskom groblju. 
Dana 22.07.1999. godine, porodica je nje­
govo telo prenela i sahranila na groblju u 
rodnom selu Radošte/Malësi e Vogël. 
Izvori: izjava N. K, FHP-14496; izjava F.Z., 
FHP-12323; izjava N.K, FHP-3590; J. Martin­
sen, Lista.., FHP-26092. 

Shemsije (Qazim Berisha) Hoti
(25.05.1954, Albanka iz Donjih Potočana/
Potoçan i Ulët, opština Orahovac/Rahovec, če­
tvoro dece, domaćica)

Sutki (Sadik) Hoti
(11.08.1985, Albanac iz Donjih Potočana/
Potoçan i Ulët, opština Orahovac/Rahovec, 
učenik)

Meštani Donjih Potočana/Potoçan i Ulët, 
a s njima i Shemsije i njena porodica su 
nekoliko puta bežali iz kuće zbog napada 
srpskih snaga. Sklanjali su se u obližnju šu­
mu. Čim bi se situacija smirila, vraćali su 
se kući. Dana 3.09.1998. godine, oko 07:00 
časova, srpske snage su počele da granati­
raju Donje Potočane/Potoçan i Ulët. Ce­

la porodica Hoti se zatekla u kući. Odmah 
su počeli da se spremaju da beže. Traktor 
je bio izvan dvorišta. U trenutku kada su 
Shemsije i Sutki išli preko dvorišta prema 
traktoru, jedna granata je eksplodirala ne­
daleko od njih i usmrtila ih na licu mesta. 
Iste noći, Shemsijin suprug je sahranio su­
prugu i sina u dvorištu. Posle rata, u sep­
tembru 1999. godine, preneo je njihove 
posmrtne ostatke na groblje u Donjim Po­
točanima/Potoçan i Ulët. 
Izvori: izjava S.H, FHP-15938; izjava S.H, 
FHP-2088; izjava K.Z, FHP-2085; fotografija, 
FHP-18806; FHP, Da ljudi pamte ljude, upitnik 
FHP-26205. 

Sejdi (Miftar) Zyberaj
(1933, Albanac iz Drenovca/Drenoc, opština 
Orahovac/Rahovec, zemljoradnik, sedmoro 
dece)

Sejdi je nastradao 3.09.1998. godine, ka­
da su srpske snage granatirale Drenovac/
Drenoc. Bio je sam u kući. Njegova po­
rodica je bila izbegla. Sejdijevi posmrtni 
ostaci su nađeni u spaljenoj kući. Sejdi je 
sahranjen 5.09.1998. godine na groblju u 
Drenovcu/Drenoc. 
Izvor: izjava S.Z, FHP-15492. 

Beqё (Athem) Krasniqi
(1923, Albanac iz Pustog Sela/Pastasel, opština 
Orahovac/Rahovec, zemljoradnik, troje dece)

Srpske snage su 3.09.1998. godine gra­
natirale Pusto Selo/Pastasel. Stanovništvo 
je izbeglo u šume. Beqё se sa porodicom 
sklonio u Dolinu pupoljaka/Lugu i pipave, 
prema Kozniku/Koznik. Iste večeri vratio 
se u Pusto Selo/Pastasel da obiđe kuću. 
Svojima je rekao da se neće zadržavati i da 
će brzo nazad. Nije se vratio. Sutradan, na­
kon što su srpske snage otišle iz sela, Beq­
ova porodica se vratila u selo. Dan kasnije, 
5.09.1998. godine, njegova supruga prona­
šla je njegovo telo u bunaru u dvorištu. Na 
telu se videlo da je ubijen teškim predme­
tom. Porodica ga je sahranila istog dana na 
groblju u Pustom Selu/Pastasel. 
Izvori: izjava M.K. FHP-17944; J. Martinsen, 
DødsbrØnnene.., 50; Bodies of Killed Albanians 
Scattered about in Rahovec Villages, newsletter, 


